DYNAUDIO

Dystrybucja w Polsce: Nautilus, ul. Malborska 24, 30-646 Krakéw
tel.: 12 655 75 43, e-mail: dystrybucja@nautilus.net.pl
www.dynaudio.pl
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Wybierz zrédto sygnatu

Signalquellen auswéhlen
Sélection des sources
Selezione delle sorgenti

Seleccion de las fuentes

Selecionar fontes
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Wyreguluj gto$no$¢ i brzmienie
Lautstérke und Klangregelung
Contréle du volume et du son
Controllo del volume e del suono
Control de volumen y sonido
Controle de volume e som
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11.

Wsparcie
Support

Assistance
Supporto
Soporte
Assisténcia
Texnoggepxka
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Reset ustawien
Zurlicksetzen
Réinitialisation
Reset

Reset

Redefinir
Cébpoc
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Wiecej informacji na www.dynaudio.pl i www.dynaudio.com
Weitere Informationen unter www.dynaudio.com
Visitez www.dynaudio.com pour plus.

Per maggiori informazioni, visita il sito www.dynaudio.com.

Para mas informacién, vaya a la pagina web www.dynaudio.com.

Visite www.dynaudio.com para mais informacgoes.
Bonee nogpo6Ho cM. Ha cainTe www.dynaudio.com.
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Inteligentny, bezprzewodowy system gtosnikowy

Jak rozpoczac
Kurzanleitung

Guide de démarrage rapide
Guida rapida

Guia de arranque rapido
Guia de Inicio Rapido
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Rozpakuj
Lieferumfang

Dans la boite

Nella scatola
Dentro del embalaje
Contetdo da caixa
Komnnektauus
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Pobierz aplikacje
Installieren Sie die App
Installez I’'application
Installare I’applicazione

Instalacion de la aplicacién

Aplikacja Dynaudio Music

Instalagéo do aplicativo r
YcTaHOBKa NpuUIoXeHus
REEAPP
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ANDROID APP ON

P> Google play

Aplikacja Dynaudio Music
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Ustaw w pomieszczeniu
Aufstellung Positionnement
Posizionamento Ubicacion
Posicionamento
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Podtacz zrédta
Anschlisse

Connexions
Connessioni
Conexiones
Conexoes

MoakntovyeHne

* UWAGA: USB obstuguje sygnat audio tylko z urzgdzen iOS.
* Hinweis: USB unterstttzt nur iOS Audio.
* Remarque: 'USB prend uniquement en charge I’audio iOS.
* Nota: 'interfaccia USB supporta solo I'audio da dispositivi iOS.

* Nota: USB admite solo audio iOS.
Obs.: USB suporta somente audio do iOS.
* Mpumeyvanue: USB nogpaepxunsaeT Tonbko i0S audio.
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Wiacz
Einschalten
Allumer
Attivare
Encendido
Ligar
BkntoyeHwue ycTpolicTBa
TF

758
BRZAND
28X A7

6.

Potgcz z Wi-Fi
WLAN-Verbindung
Connexion Wi-Fi
Connessione Wi-Fi
Conexion Wi-Fi
Conexao Wi-Fi
NopkntoyeHne Wi-Fi
Wi-FiZk#z
Wi-FiiEi
Wi-Figgis
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< My WicFi Network & %
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Ask 10 Join Networks.
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Zarejestruj
Registrieren
Enregistrement
Registrazione
Registro
Registro
Perucrpauus
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Potacz sie przez Bluetooth
Bluetooth-Verbindung
Connexion Bluetooth
Connessione Bluetooth
Conexioén Bluetooth
Conexao Bluetooth
MoakntoyeHue Bluetooth
BorEE

BluetoothiZ#t
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Blustooth
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